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Hurricane™ 700 QRG EN

About This Guide The Hurricane™ 700 Quick Reference Guide (QRG) contains the product’s
connection, mounting, and operation information. Download the User
Manual from www.chauvetlighting.com for more details.

Disclaimer The information and specifications contained in this QRG are subject to
change without notice.

Safety Notes These Safety Notes include important information about installation, use,

and maintenance.
This product is not intended for permanent installation.
ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.
Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.

- Make sure the power cord is not crimped or damaged.

- Never disconnect this product from power by pulling on the cord.

A - DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

Do not set this product on a flammable surface (linoleum, carpet, wood,
paper, carton, plastic, etc.).
Do not touch the output nozzle on this product. It is very hot during

operation and it may remain hot for several hours after turning the unit
off.

Depending on the amount of fog generated, all fog machines may set off
smoke detectors.

The voltage of the outlet to which you are connecting this product must
be within the range stated on the decal or rear panel of the product.

Always mount this product in a location with adequate ventilation, at
least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.

Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
- Never connect this product to a dimmer or rheostat.
® - Replace the fuse with another of the same type and rating.
ONLY use the hanging/mounting bracket to carry this product.

The maximum ambient temperature is 104 °F (40 °C). Do not operate
this product at higher temperatures.

In the event of a serious operating problem, stop using immediately.
DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.
Do not use for space heating purposes.
Use only CHAUVET® water-based fog fluid.
- Drain the tank before transporting the product.
% FCQ (Fog Cleaner Quart) was specifically developed by CHAUVET®

to clean your Hurricane™ 700. Make sure you use FCQ regularly to
increase the life of your product.

Contact Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, or Mexico, contact your
distributor to request support or return a product. Visit
www.chauvetlighting.com for contact information.
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What is - Hurricane™ 700 - Warranty card
Included - Fog Fluid (1 pint) - Quick Reference Guide
Power Cord - Permanently Wired Remote

To Begin Unpack your Hurricane™ 700 and make sure you have received all parts in
good condition. If the box or contents appear damaged, notify the carrier
immediately, not CHAUVET®.

Using the Wired Trigger the Hurricane™ 700 using the included wired remote. The LED
Remote indicator on the remote indicates when the fogger has reached the required
operating temperature. Press the button on the remote to momentarily output
fog. The length of the wired remote cable is 13 ft (4 m). Details can be found
in the User Manual, available at www.chauvetighting.com.

Description The Hurricane™ 700 is a compact, lightweight fog machine. It emits thick
bursts of water-based fog to enhance any light show. A pint of water-based
fog fluid is included for immediate usability.
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AC Power This product has a fixed voltage power supply and it can work with an input
voltage of either 120 VAC, 60 Hz or 230 VAC, 50 Hz, depending on the
specific model.

Fuse 1. Disconnect the product from power.
Replacement 2. Wedge the tip of a flat-head screvydriver into the slot of the fuse holder.
3. Pry the safety cap out of the housing.
4. Remove the blown fuse from the clip on the front of the safety cap and
replace with a fuse of the exact same type and rating.
5. Re-insert the fuse holder and reconnect power.

Mounting Before mounting this product, read the Safety Notes.

. Safety Cable
Mounting Clamp (works with CH-05 from
(such as CLP-15 or CHAUVET®)
CLP-15N clamp from \ /
CHAUVET®) /

Mounting
Bracket

Bracket
Adjustment
Knobs (x 2)

Product
Mounting
Diagram

Rubber Feet (x 4)
For Floor Mounting
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Acercade Esta
Guia

Exencion de
Responsabilidad

Notas de

Seguridad

A\

La Guia de Referencia Rapida (GRR) del Hurricane™ 700 contiene
informacion acerca de la conexién, el montaje y la operacion del producto.
Descargue el Manual de Usuario de www.chauvetlighting.com para
informacion mas detallada.

La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a
cambio sin previo aviso.

Estas notas de seguridad incluyen informacion importante sobre el montaje,
uso y mantenimiento.

Este producto no esta concebido para una instalacion permanente.
Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra 'y
protegido.

Desconecte siempre de la alimentacién antes de la limpieza o sustitucion
del fusible.

Asegurese de que el cable de alimentacién no esta retorcido ni
estropeado.

Nunca desconecte este producto de la alimentacion tirando del cable.

NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria
estar caliente.

No monte este producto sobre una superficie inflamable (linéleo,
alfombra, madera, papel, carton, plastico, etc.).

NO toque la boquilla de salida de este producto. Se calienta mucho
durante el funcionamiento, y puede permanecer caliente durante varias
horas después de apagar la unidad.

Dependiendo de la cantidad de humo/neblina generada, todas las
maquinas de humo pueden disparar los detectores de humo.

La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el
rango establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.
Monte siempre este producto en una ubicacion con ventilacion adecuada,
al menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.

Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la
unidad queda blogueada.

Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.

Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.

Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar para mover este
producto.

La maxima temperatura ambiente es de 104 °F (40 °C). No haga
funcionar este producto a temperaturas mas altas.

En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.
No utilizar para calentar espacios.

Use solo fluido de niebla con base de agua CHAUVET®.

Vacie el tanque antes de transportar el producto.
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desarrollado por CHAUVET® para limpiar su Hurricane™ 700. AsegUrese

@ El FCQ (Cuarto de galén de limpiador de niebla) ha sido especialmente
de usar FCQ regularmente para incrementar la vida de su producto.

Contacto Fuerade EE.UU, Reino Unido, Irlanda o México, pongase en contacto con su
distribuidor para solicitar  asistencia o devolver el producto. Visite
www.chauvetlighting.com para informacién de contacto.

Qué va Incluido - Hurricane™ 700 - Tarjeta de Garantia
Fluido de Niebla (1 pinta) - Guia de Referencia Rapida
Cable de Alimentacion - Control Remoto con Cable Permanente

Para Empezar Desembale su Hurricane™ 700 y aseglrese de que ha recibido todas las
partes en buen estado. Si la caja o los componentes parecen dafiados,
notifiqueselo al transportista inmediatamente, no a CHAUVET®.

Usar el Mando a Lance el Hurricane™ 700 usando el mando a distancia con cable incluido. El
Distancia con indicador LED del mando a distancia indica cuando la maquina de niebla ha
Cable @lcanzado la temperatura de funcionamiento necesaria. Pulse el boton del
mando a distancia para una emision de niebla momentanea. La longitud del
cable del mando a distancia es de 13 pies (4 m). Puede encontrar los detalles

en el Manual de Usuario, disponible en www.chauvetighting.com.

Descripcién El Hurricane™ 700 es una maquina de niebla compacta y ligera. Emite
densas nubes de niebla a partir de agua para realzar cualquier espectaculo. Se
incluye una pinta de fluido de niebla basado en agua para que pueda usarla de
inmediato.

Tapa del Depésito
de Fluido de Niebla

Boquilla

Vision General

Control Remoto con 7
Cable Permanente

Indicador de
Nivel de Fluido

Entrada
Alimentacion
Portafusibles

Vista Panel Posterior
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Corriente Alterna El producto tiene una fuente de alimentacion fija y puede funcionar con una
tension de entrada de 120 VCA 60 Hz o 230 VCA 50 Hz, dependiendo del
modelo en concreto.

Sustitucion del 1. Desconecte el producto de la alimentacion.
Fusible 2. Haga cufia con la punta de un destornillador plano en la ranura del
portafusibles.
3. Saque la tapa de seguridad de la carcasa.

4. Quite el fusible fundido de la sujecion en la parte frontal de la tapa de
seguridad y sustituya el fusible con otro del mismo tipo y categoria.
5. Vuelva a insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.

Montaje Antes de montar este producto, lea las Notas de Seguridad.
Abrazadera de Cable de Seguridad
Montaje (funciona con CH-05 de
(como las abrazaderas\ P CHAUVET®)
CLP-15 0 CLP-15N de
CHAUVET®) - '

Soporte de

Montaje
~ Mandos de
Ajuste
del Soporte

(x2)

Diagrama
de Montaje

Pies de Goma (4) para
montaje en suelo
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APropos de ce Le Manuel de Référence (MR) de [I’Hurricane™ 700 reprend des
Manuel informations de connexion, montage et fonctionnement de l'appareil.
Téléchargez le Manuel d'Utilisation sur www.chauvetlighting.com pour de

plus amples informations.

Clause de Non- Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes &
Responsabilité changement sans préavis.
Consignes de Ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations
Sécurité en matiére d'installation, d'utilisation et de maintenance.
Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation
permanente.

Connectez UNIQUEMENT cet appareil a un circuit protégé et relié a la
terre.

Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou au
remplacement de son fusible.

- Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommagé.
A Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.
Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer brllant.
Ne la posez pas sur une surface inflammable (comme du linoléum, de la
moquette, du bois, du papier, du carton, du plastique, etc.).
Ne touchez pas I'embout de sortie de cet appareil. Cet appareil chauffe
fortement en fonctionnement et peut rester chaud plusieurs heures apres
avoir été éteint.

Selon la quantité de brouillard/brume générée, si toutes les machines a
brouillard fonctionnent en méme temps, elles pourraient déclencher les
détecteurs de fumée.

La tension de la prise a laquelle vous connectez cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur l'étiquette de I'appareil ou a
l'arriére de ce dernier.

Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé a, au moins,
20 pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

- Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit obstruée.
@ - Ne connectez JAMAIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.
Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.

Transportez/suspendez ce produit UNIQUEMENT au moyen de la poignée
dont il est doté.

La température ambiante maximale supportée par cet appareil est de
104 °F (40 °C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus élevées.

En cas de sérieux problémes de fonctionnement, arrétez le systeme
immeédiatement.

N'utilisez que le liquide a brouillard a base d'eau de CHAUVET®.
Videz le réservoir avant de transporter I'appareil.
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Ei

Contact

Ce Qui est -
Inclus -

Débuter

Utiliser la
Commande a Fil

Description

Apergu

Le FCQ (Fog Cleaner Quart) a été tout spécialement congu par
CHAUVET® afin de procéder au nettoyage de I'Hurricane™ 700.
Assurez-vous d'utiliser régulierement le FCQ pour optimiser la durée
de vie de votre appareil.

En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de I’lrlande et du Mexique,
contactez votre distributeur si vous avez besoin d'assistance ou de retourner
votre produit. Consultez le site www.chauvetlighting.com pour trouver nos
coordonnées.

Hurricane™ 700 - Une fiche de Garantie
Liquide a Brouillard (+/-0,51) - Un Manuel de Référence
Un Cordon d'Alimentation - Télécommande a Fil Permanent

Déballez votre Hurricane™ 700 et assurez-vous d'avoir tout regu et en bon état.
Si l'emballage ou le contenu semblait étre endommagé, indiquez-le
immédiatement au transporteur et non a CHAUVET®.

Lancez I'Hurricane™ 700 a I'aide de la télécommande a fil. Le voyant LED
sur la télécommande indiquera si la machine a brouillard a atteint la
température idéale de fonctionnement. Appuyez sur le bouton sur la
télécommande pour un jet temporaire de brouillard. La longueur du fil de la
télécommande est de 4 m (13 pieds). Pour de plus amples informations,
consultez le manuel d'utilisation disponible sur www.chauvetighting.com.

L'Hurricane™ 700 est une machine a brouillard compacte et légére. Elle émet
d'épais jets de brouillard a base d'eau afin de mettre en valeur tout jeu de
lumieres. Environ un demi-litre de liquide a brouillard a base d'eau est inclus afin
que vous puissiez utiliser la machine immédiatement.

Embout

Bouchon du
Réservoir de Liquide
a Brouillard

Télécommande a Fil
Permanent

Indicateur de Niveau
de Liquide a Brouillard

[ Entrée d"Alimentation
\

Vue du Panneau Arriére

Porte-fusible
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Alimentation CA Cet appareil est doté d'une source d'alimentation fixe et peut prendre en
charge une tension d'entrée de 120V, 60 Hz ou 230V, 50 HZ, selon le
modeéle.

Remplacement du 1. Débranchez I'appareil de I'alimentation.
Fusible 2. Insérez et calez la pointe d'un tournevis a téte plate dans la fente du porte-

fusible.

3. En faisant levier, faites sortir de son emplacement le couvercle du
porte-fusible.

4. Retirez le fusible obsoléte du clip se trouvant a I'avant du couvercle de
sécurité et remplacez-le par un fusible équivalent.

5. Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez I'appareil.

Installation Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les consignes de sécurité.

Clip de Fixation Elingue de Sécurité

(comme le CLP-15 ou (fonctionne avec le CH-05
CLP-15N de \ de CHAUVET®)
CHAUVET®) / /

Lyre de

Suspension \

Molette
de Réglage
de laLyre
(x2)

Schémade
Montage
de I'Appareil

Pieds en Caoutchouc (4)
pour pose au sol

10



Hurricane™ 700 SAL DE

Uber diese
Schnell-anleitung

Haftungs-
ausschluss
Sicherheits-
hinweise

A

In der Schnellanleitung des Hurricane™ 700 finden Sie die wesentlichen
Produktinformationen, zum AnschlieBen, der Montage und dem Betrieb des
Gerdts. Laden Sie fur  weiterfihrende  Informationen  unter
www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch herunter.

Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung kénnen ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden.

Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen Uber die
Montage, Verwendung und Wartung des Geréts.

Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.
SchlieBen Sie dieses Produkt NUR an einen mit der Masse verbundenen
und abgesicherten Stromkreislauf an.

Trennen Sie das Geréat von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder
die Sicherung auswechseln.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt
ist.

Ziehen Sie beim Trennen des Gerats von der Stromversorgung nie am
Kabel.

NIEMALS wéhrend des Betriebs das Gehduse beriihren, da dies sehr
heifl3 wird.

Befestigen Sie das Gerét nicht auf einer entflammbaren Oberflache
(Linoleum, Teppich, Holz, Papier, Karton, Kunststoffe, usw.).
Beriihren Sie nicht die AusstoRdiisen des Geréts. Wéhrend des Betriebs
kann das Gerat sehr hei3 werden und nach dem Ausschalten einige
Stunden zum Abkuhlen bendtigen.

Abhéngig vom Volumen des erzeugten Nebels, kdnnen alle Geréate
Rauchmelder auslésen.

Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerét anschlieRen,
muss sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem
Hinweisschild oder dem riickwaértigen Bedienfeld des Gerats angegeben
ist.

Installieren Sie das Geréat an einem Ort mit ausreichender Beliiftung und
mit einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Flachen.

Stellen Sie sicher, dass die Liftungséffnungen im Gehduse des Geréts
nicht verschlossen sind.

SchlieRen Sie dieses Gerat niemals an einen Dimmer oder Regelwiderstand
an.

Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ
mit den gleichen Werten zu verwenden.

Das Gerat NUR an den Hange-/Befestigungsbiigeln tragen.

Die maximal zulassige Umgebungstemperatur betragt 40 °C. Nehmen
Sie das Gerét nicht bei htheren Temperaturen in Betrieb.

Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die
Verwendung des Geréts.

11


http://www.chauvetlighting.com/

Hurricane™ 700 SAL DE

-

Kontakt

Packungsinhalt -

Start

Verwendung der
drahtgebundenen
Fernbedienung

Produkt-
beschreibung

Produktiiberblick

Dieses Gerat NICHT &ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir den
Kunden wartungsfrei.

Nicht als Raumheizung verwenden.

Nur Nebelfluid auf Wasserbasis von CHAUVET® verwenden.

Vor dem Transport des Gerats Tank ablassen.

FCQ (Fog Cleaner Quart - eine Viertelgallone (0,95 I) Reiniger fir
Benebelungsanlagen) wurde von CHAUVET® speziell zur Reinigung des
Hurricane™ 700 entwickelt. Eine regelméfl3ige Reinigung mit FCQ
verlangert die Lebensdauer lhres Gerats.

Kunden auferhalb der USA, GB, Irland oder Mexiko wenden sich an ihren
Lieferanten, um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder ein Gerét

zurlickzuschicken. Kontaktinformationen finden Sie unter
www.chauvetlighting.com.

Hurricane™ 700 - Garantiekarte

Nebelfluid (1 Pint/473 ml) - Schnellanleitung

Netzkabel - Permanent Drahtgebundene Fernbedienung

Packen Sie lhren Hurricane™ 700 aus und Uberprifen Sie, ob Sie alle Teile
unbeschadigt erhalten haben. Wenn die Verpackung beschadigt ist, benachrichtigen
Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch CHAUVET®.

Steuern Sie den Hurricane™ 700 mit beiliegender drahtgebundener
Fernbedienung an. Die LED-Anzeige auf der Fernbedienung zeigt an, wenn
die Nebelmaschine die erforderliche Betriebstemperatur erreicht hat. Zum
kurzzeitigen NebelausstoR betétigen Sie die Taste auf der Fernbedienung. Die
Lange der drahtgebundenen Fernbedienung betragt 13 Ful (4 m). Details dazu
finden Sie im Benutzerhandbuch unter www.chauvetighting.com.

Der Hurricane™ 700 ist eine kompakte und leichte Nebelmaschine. Er gibt
dichte Wasserdampfschwaden ab und bereichert damit jede Lichtshow.
Inklusive beiliegender drahtgebundener Fernbedienung und eines halben Liters
Nebelfluid auf Wasserbasis.

Abdeckung fur

Nebelfluidbehalter Duse
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Permanent
Drahtgebundene
Fernbedienung

Flllstandsanzeige fir
Nebelfluid

Produktuberblick
(fortsetzung)

s s e 0

Stromzufuhr

Sicherungshalter

Ansicht des Ruckwartigen
Bedienfelds

Wechselstrom Das Gerét ist so konzipiert, dass es je nach Stellung des Spannungsschalters
mit einer Eingangsspannung von entweder 120 V ~ 60 Hz oder
230 V ~ 50 Hz betrieben werden kann.
Auswechseln der 1. Trennen Sie das Gerét vom Stromnetz.
Sicherung 2. Klemmen Sie die Spitze eines Flachkopfschraubendrehers in den Schlitz
des Sicherungshalters.
3. Hebeln Sie die Sicherheitsabdeckung vom Gehé&use weg ab.
4. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme am
Vorderteil der Sicherheitsabdeckung, und ersetzen Sie diese durch eine
Sicherung des gleichen Typs und mit den gleichen Werten.
5. Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schlieRen Sie das
Gerét an das Stromnetz an.
Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Gerdts die Sicherheitshinweise durch.

s Sicherheitskabel
/ # /= (kompatibel mit CH-05 von
i/ CHAUVET®)

Befestigungsschelle

(wie mit Schelle CLP-15

oder CLP-15N von
CHAUVET®)

Befestigungs

-biigel Bugeleinstellknopf

(x2)
Ansicht
Geratemontage

GummifiRe (x4)
fur Befestigung am w
Boden
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Sobre Este Guia

Exclusao de
Responsabilidade

Instrucdes de

Seguranca

A\

O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do Hurricane™ 700 contém as
informacOes de ligacdo, montagem e funcionamento do produto. Transfira o
Manual de Utilizador de www.chauvetlighting.com para obter mais
informacdes.

As informacOes e especificacdes contidas neste GRR estdo sujeitas a
alteracdo sem aviso prévio.

Estas InstrucBes de Seguranca incluem informagbes importantes sobre a
instalacdo, utilizagdo e manutenco.

Este produto ndo se destina a instalagdo permanente.

Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.

Desligue-o sempre da alimentacéo antes da limpeza ou substitui¢do do
fusivel.

Certifique-se de que o cabo de alimentagdo nédo esta desgastado nem
danificado.

Nunca desligue este produto da alimentacéo ao puxar o cabo de alimentac&o.

NAO toque neste produto aquando do funcionamento do mesmo, pois podera
estar quente.

Né&o monte este produto sobre uma superficie inflamavel (lindleo, alcatifa,
madeira, papel, papeléo, plastico, etc.).

N&o toque no bocal de saida deste produto. Encontra-se muito quente durante
o funcionamento e pode permanecer quente durante varias horas apos
desligar a unidade.

Dependendo da quantidade de fumo/névoa gerada, todas as maquinas de
fumo podem activar os detectores de fumo.

A tenséo da tomada a qual ira ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

Instale sempre este produto num local com ventilagdo adequada, a pelo
menos 50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

Certifique-se de que ndo estdo obstruidas quaisquer ranhuras de ventilagdo do
corpo da unidade.

Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem a um
redstato.

Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificacéo.
Transporte este produto APENAS com suportes de montagem/suspensao.

A temperatura maxima ambiente é 40 °C (104 °F). Néo utilize este produto
em ambientes com temperaturas superiores.

Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizacdo
imediatamente.

NAO abra este produto. N&o contém quaisquer pegas passiveis de
manutencao.

N&o utilize para fins de aguecimento de espacos.
Utilize apenas liquido para a criagédo de fumo a base de agua CHAUVET®.
Drene o deposito antes de transportar o produto.
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Ei

Contacto

Conteldo -

Para Comecar

Utilizar o
Controlo Remoto
com Fios

Descricédo do
Produto

Descrigao Geral

O FCQ (quarto de limpeza de fumo) foi desenvolvido especificamente pela
CHAUVET® para limpar o Hurricane™ 700. Certifique-se de que utiliza
regularmente o FCQ de modo a aumentar a vida Util do produto.

Fora dos E.U.A., Reino Unido, Irlanda ou México, entre em contacto com o
seu distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Aceda a
www.chauvetlighting.com para obter informacdes de contacto.

Hurricane™ 700 - Cartéo de Garantia
Liquido de Fumo (1 dose) - Guia de Referéncia Rapida
Cabo de Alimentacéo - Permanente Controlo com Fios

Desembale o Hurricane™ 700 e certifique-se de que recebeu todas as pegas em
boas condicdes. Se a caixa ou contelidos aparentarem estar danificados, notifique
imediatamente a transportadora e ndo a CHAUVET®.

Accione 0 Hurricane™ 700 utilizando o controlo remoto com fios incluido.
O indicador LED no controlo remoto indica quando a maquina de fumo
alcancou a temperatura de funcionamento necessaria. Prima o botdo no
controlo remoto para emitir fumo momentaneamente. O comprimento do
controlo remoto com fios € de 4 m (13 pés). Pode obter mais informagdes no
manual do utilizador disponivel em www.chauvetighting.com.

O Hurricane™ 700 é uma maquina de fumo compacta e leve. Emite
sequéncias espessas de fumo a base de agua que melhoram qualquer
espectaculo de luzes. Esta incluida uma dose de liquido para a criagédo de
fumo a base de agua para uma utilizagdo imediata.

Tampa do
Reservatdrio do
Liquido de Fumo

Permanente
Controlo com Fios

————_ Indicador do Nivel do

Liquido de Fumo

[ ———— EntradaAlim.

Sup. Fusiveis

=]

Vista Posterior do Painel

15


http://www.chauvetlighting.com/
http://www.chauvetighting.com/

Hurricane™ 700 GRR PO

Alimentacdo CA Este produto possui uma fonte de alimentagdo de tensdo fixa e pode
funcionar com uma tensdo de entrada de 120 V, 60 Hz ou 230 V, 50 Hz,
dependendo do modelo especifico.

Substituicdo do 1. Desligue o produto da alimentacéo.

Fusivel 2. Encaixe a ponta de uma chave de fendas de cabega chata na ranhura do

suporte de fusiveis.
3. Retire a tampa de seguranca do corpo.
4. Retire o fusivel queimado do grampo na parte frontal da tampa de
seguranca e substitua por um fusivel com o mesmo tipo e classificacéo.
5. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentagao.

Instalac&o Antes de instalar este produto, leia as InstrugBes de Seguranca.

Bracadeira de Cabo de Seguranca
Instalag&o (funciona com CH-05 da
(tal como a bragadeira \ / / CHAUVET®)
CLP-15 ou CLP-15N da
CHAUVET®) & )
Suporte de
Montagem

Botdes de
Ajuste do
Suporte (x 2)

Diagrama de
Instalagéo

Pés de Borracha (x4)
para montagem no
chéo
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Informazioni La Guida Rapida di Hurricane™ 700 contiene informazioni relative al
Sulla Guida collegamento, al montaggio ed al funzionamento dell'unita. Per maggiori
dettagli, scaricare il Manuale Utente dal sito www.chauvetlighting.com.

Esclusione di Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
Responsabilita modificate senza preavviso.

Note di Sicurezza Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio,
I'uso e la manutenzione.
Questa apparecchiatura non é progettata per installazione permanente.

Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a
terra e protetto.

Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre
I'unita dall'alimentazione elettrica.

Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.

- Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica
tirando il cavo.

NON toccare I'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere
molto calda.

Non installare l'unita su una superficie infiammabile (linoleum, tappeto,
legno, carta, cartone, plastica, ecc.).

Non toccare l'ugello di emissione di questa apparecchiatura: durante il
funzionamento diviene molto caldo e rimane tale per diverse ore dopo lo
spegnimento.

Le macchine per la nebbia, a causa delle emissioni che generano,
possono far scattare i rilevatori di fumo.

La tensione della presa a muro cui si collega I'apparecchiatura deve
trovarsi entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello
posteriore.

Montare sempre l'unita in posizione ben ventilata, ad almeno
50 cm. (20") da qualsiasi superficie.

Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.
Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato.
- Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.
@ - Prendere e trasportare l'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
SOSpeso.

Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non utilizzare
I'apparecchiatura a temperature superiori.

In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere immediatamente
l'utilizzo.

NON aprire l'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.

Non utilizzare per riscaldare ambienti.

Utilizzare solo il liquido per la nebbia in base acquosa di CHAUVET®.

Prima di trasportare I'apparecchiatura, assicurarsi di aver svuotato il
serbatoio.
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Ei

Contatti

Che Cosae -
Incluso -

Per Iniziare

Utilizzo del
Telecomando
con Cavo

Descrizione del
Prodotto

Informazioni
Generali

FCQ (Fog Cleaner Quart) e stato sviluppato da CHAUVET®
specificamente per la pulizia del Hurricane™ 700. Assicurarsi di
utilizzarlo regolarmente per aumentare la durata dell'apparecchiatura.

Per richiedere assistenza o restituire il prodotto, al di fuori di Stati Uniti,
Regno Unito, Irlanda o Messico, contattare il distributore locale. Per
informazioni sui contatti, visitare il sito Web www.chauvetlighting.com.

Hurricane™ 700 - Scheda di Garanzia
Liquido per la nebbia (¥ litro) - Guida Rapida
Cavo di Alimentazione - Permanente Telecomando con Cavo

Disimballare Hurricane™ 700 ed accertarsi di aver ricevuto tutti i
componenti integri. Se I'imballo appare danneggiato, farlo immediatamente
presente al trasportatore e non a CHAUVET®.

Azionare Hurricane™ 700 utilizzando il telecomando con cavo incluso.
L'indicatore a LED sul telecomando indica il raggiungimento della
temperatura operativa richiesta per la nebbia. Premere il pulsante sul
telecomando per un'emissione momentanea di nebbia. Il cavo del
telecomando & lungo 4 m (13 piedi). E possibile trovare maggiori dettagli in
merito nel Manuale utente disponibile all'indirizzo www.chauvetighting.com.

Hurricane™ 700 € una macchina per la nebbia compatta e leggera. Emette
vere e proprie "esplosioni” di fitta nebbia in base acquosa per esaltare
qualsiasi spettacolo luminoso. Mezzo litro di liquido per la nebbia in base
acquosa incluso per utilizzo immediato.

Coperchio
Serbatoio Liquido
Nebbia

Permanente
" Telecomando con Cavo

\E_n) Indicatore di

" livello liquido

Ingresso Alimentazione
[~ Portafusibile
Pannello Posteriore Vista
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Alimentazione CA Questa unita & a voltaggio fisso e puo funzionare a 120 V CA, 60 Hz

oppure a 230 V CA, 50 Hz, in base allo specifico modello.

Sostituzione 1. Scollegare I'unita dall'alimentazione elettrica.
Fusibile 2 Inserire la punta di un giravite a testa piatta nella fessura
dell'alloggiamento del fusibile.
3. Rimuovere dall'alloggiamento il cappellotto di sicurezza.
4. Rimuovere il fusibile bruciato dalla clip sulla parte anteriore del
cappellotto di sicurezza e sostituirlo con uno identico.
5. Reinserire il portafusibile e ricollegare I'alimentazione elettrica.

Montaggio Prima di montare I'unita, leggere le Note di Sicurezza.

Morsetto di Cavo di Sicurezza
(utilizzare con CH-05 di

Montzggio CHAUVET®)
(CLP-15 0 CLP-15N di \ / /

CHAUVET®)

Staffa di
Montaggio Staffa
Manopola di
Regolazione

x2)

Schemadi
Montaggio
dell'Unita

Piedino in Gomma (x4)
per installazione a
pavimento
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O Przewodniku Praktyczny przewodnik Hurricane™ 700 Quick Reference Guide (QRG)
praktyczny przewodnik zawiera informacje dotyczace potaczenia produktu,
montazu i obshugi produktu. Szczegdtowe informacje znajdujg si¢ w
instrukeji obstugi na stronie www.chauvetlighting.com.

Oswiadczenie Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie QRG podlegaja
zmianie bez powiadomienia.

Wskazowki Ponizsze wskazoéwki bezpieczenstwa zawierajg wazne informacje dotyczace
Bezpieczenstwa montazu, uzycia i konserwacji.

A

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do statego montazu.

Produkt nalezy podtaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i zabezpieczonego
obwodu.

Przed czyszczeniem lub wymiang bezpiecznika nalezy zawsze odtaczy¢
produkt od zasilania.

Nalezy upewnic si¢ czy przewod zasilajacy nie jest zagnieciony lub
uszkodzony.

Nigdy nie nalezy odtaczac produktu od zasilania, ciagnac za przewod
zasilajacy.

NIE nalezy dotykac produktu, gdy jest wiagczony, poniewaz moze by¢
goracy.

Nie nalezy montowac tego urzadzenia na powierzchniach tatwopalnych
(np. linoleum, wyktadzina, drewno, papier, karton, plastik, itp.).

Nie dotyka¢ wyjscia koncowki. Koncéwka nagrzewa si¢ podczas dziatania
produktu i pozostaje goraca przez kilka godzin po wylaczeniu produktu.

W zaleznosci od ilosci mgly, wszystkie wiaczone urzadzenia do
wytwarzania mgly moga wiaczy¢ wykrywacze dymu.

Napiecie wyjscia, do ktorego podiaczony jest produkt powinno by¢ o
warto$ci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

Nalezy zawsze montowa¢ produkt w miejscu z odpowiednia wentylacja
przynajmniej 20 cali (50 cm) w odleglosci od przylegtych powierzchni.
Nalez upewni¢ si¢, czy zaden z otworéw wentylacyjnych na obudowie
produktu nie jest zapchany.

Nigdy nie nalezy podtaczaé produktu do $ciemniacza lub rezystora.
Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci i rodzaju.
Przenoszac produkt nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwytow mocujacych/ do
zawieszania.

Maksymalna temperatura otoczenia to 104 °F (40 °C). Nie nalezy uzywac
produktu w wyzszych temperaturach.

W przypadku powaznych problemoéw z obstuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzestac jego dalszego uzytkowania.

NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych cze$ci do
serwisowania przez uzytkownika.

Nie uzywa¢ do ogrzewania pomieszczen.
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o

Kontakt

Co Wchodzi w -
Skiad Zestawu -

Na Poczatku

Uzywanie
przewodowego
pilota

Opis Produktu

Ogolny Opis
Produktu

Nalezy uzywac jedynie ptynu do wytwarzania mgly firmy CHAUVET® na
bazie wody.

Nalezy oproznic¢ zbiornik przed transportem urzadzenia.

FCQ (plyn do czyszczenia wytwornic dymu) ostal opracowany przez firme
CHAUVET® specjalnie do czyszczenia urzadzenia Hurricane™ 700.
Nalezy uzywa¢ plynu FCQ w celu wydluzenia okresu uzywania urzadzenia.

Poza Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Krélestwem oraz Meksykiem
w celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy skontaktowal si¢ z
dystrybutorem na terenie danego kraju. W celu uzyskania informacji prosze
odwiedzi¢ naszg strone internetowg www.chauvetlighting.com.

Hurricane™ 700 - Karta Gwarancyjna

Ptyn do czyszczenia wytwornic - Praktyczny Przewodnik
dymu (0,47 1) - Trwale pilot przewodowy
Przewod Zasilajacy

Nalezy rozpakowa¢ Hurricane™ 700 i upewni¢ si¢ czy otrzymaliScie
Panstwo wszystkie czesci w dobrym stanie. Jezeli opakowanie lub jego
zawarto$¢ wydaja si¢ by¢ uszkodzone, nalezy niezwlocznie powiadomié¢ o
tym przewoznika, a nie firm¢ CHAUVET®.

Urzadzenie Hurricane™ 700 moze zostaé wiaczone przy pomocy
dotaczonego pilota. Kontrolka LED znajdujaca si¢ na pilocie wskazuje, kiedy
wytwornica osiggnie wymagana temperaturg. Nalezy nacisnaé przycisk na
pilocie w celu chwilowego uruchomienia wytwarzania dymu. Diugosé
przewodu pilota wynosi 4 m. Szczegdty znajduja si¢ w instrukcji obstugi
znajdujacej si¢ na stronie www.chauvetighting.com.

Hurricane™ 700 jest kompaktowa oraz bardzo lekka wytwornica dymu.
Wytwarza gesty dym na bazie wody, ktory wzbogaci kazde show.
Dotaczony jest pojemnik z ptynem do wytwarzania mgly na bazie wody,
ktory pozwoli na natychmiastowe uzycie urzadzenia.

zakretka zbiornika
na ptyn Dysza
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Wskaznik
poziomu ptynu

~1

Trwale pilot L.L% \
przewodowy _
Ogolny Opis (g ¢
Produktu (kont.) Wejscie X
zasilania \ .
Zacisk /
bezpiecznika -
Panel Tylni

Moc AC Produkt zasilany jest napigciem stalym i moze dziata¢ przy napigciu
wejSciowym zaréwno o wartosci 120 V, 60 Hz lub 230 V, 50 Hz, w
zaleznosci od rodzaju modelu.

Wymiana 1. Odlaczy¢ produkt od zasilania.
Bezpiecznika 2. Wioz_yc k(_)ncowkq srubokreta z plaska koncoéwka do otworu zacisku
bezpiecznika.
3. Wyjaé pokrywe bezpieczenstwa z obudowy.
4. Usuna¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy bezpieczenstwa i
wymieni¢ na nowy o doktadnie tym samym rodzaju i wartosci.
5. Wlozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wlaczy¢ zasilanie.
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Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy zapoznaé si¢ ze wskazéwkami
bezpieczenstwa.

Linka zabezpieczajaca
(moze by¢ uzyta z CH-05

/ firmy CHAUVET®)

Zacisk do montazu
(na przyktad CLP-15

lub CLP-15N firmy \
CHAUVET®)

Uchwyt
Mocujacy

Pokretto
Regulacji
Uchwytu (x 2)

Montaz

Podstwaki gumowe (x4)
do montazu na podtozu
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O paHHoM Kparkoe pykoBoncto (QRG) mo Hurricane™ 700 coxepxutr uHGopManuio
pyKoBOACTBE O MOAKIOYCHHH, MOHTaKOM, M ONCPALHMOHHBIX YCTPOKCTBA. 3arpysure
PykoBocTBO 1mosip30BaTeNst Ha caiite Www.chauvetlighting.com.

OTKa3 OoT Uudopmanus U crienuduKauy, NPUBEIEHHBIE B 5TOM PYKOBOJICTBE, MOTYT
OTBETCTBEHHOCTU MEHAThCS 0€3 YBEIOMIICHUS.

3ameyaHusa no Hacrosmue 3ameuanns mo 6€30IMaCHOCTH COACPKAT BAKHYIO HHPOPMAIIHIO
6e30MaCHOCTU © MOHTaXe, SKCIUTyaTallul ¥ TEXHUYECKOM 00CITyKUBAHHU.

OT0 yCTpONUCTBO HE IPEAHA3HAYCHO I CTAlIMOHAPHOTO MOHTAXkKA.
Ionxirouats 310 yerpoiictBo MoxHO TOJIBKO Kk 3a3emieHHOMY U
3aLUIICHHOMY KOHTYPY.

Bceerna oTkimodaiite ycTpOMCTBO OT MUTAHUS MEPE OUUCTKOM MU
3aMEHOU NPEJOXPAHUTEIS.

Y6enurech, 4TO MPOBOJ ITEKTPONHUTAHNS HE TIEPETHYT U HE MOBPEXKIEH.
He orximtogaiite 9T0 U31e/1Ue OT IUTAaHUSA 32 IIHYpP ITUTaHUS.

HE npuxacaiiTech kK KOpITyCy YCTPOMCTBA BO BpEMsI €r0 PadOTHI,
IIOCKOJIBKY OH HarpeBaeTcs.

He moHTHpYIiTE 3TO YCTPOICTBO HA BOCILIAMEHSIOIMXCS TIOBEPXHOCTSIX
(7MHONEYME, KOBPE, IEPEBIHHOM TOBEPXHOCTH, OyMare, KapTOHE, IIIACTUKE
U T.J.).

He npuxacaiitech k BBIIIyCKHOMY COILTY Ha 3TOM ycTpoicTBe. Bo Bpems
PabOoThI OHO CHJIBHO HArpeBaeTCss U MOXKET OCTaBaThCS TOPAYUM B
TEUeHUE HECKOJIbKUX YacOB MOCIE OTKIIOYEHHS YCTPOMCTBA.

B 3aBHCHMOCTH OT KOJIMYECTBA CO34aBAEMOTO AbIMa/TyMaHa, BCE
JBIMOTEHEPATOPBI MOTYT BBI3bIBATh CPAOATHIBAHHIE NATIMKOB AbIMA.
Hampspkenue po3eTky, K KOTOPOH MOJKIIOYAETCS 3TO YCTPOUCTBO,
JOJDKHO HaXOJWUTHCS B IAIla30He, yKa3aHHOM Ha HaKJIeHKe Ha 3aJHeH
TIaHEJN yCTPOUCTBA.

MoHTa yCTpOHCTBA JOMKEH BBIOIHATHCS TOIBKO MPH HATUIUU
JIOCTaTOYHOM BEHTHISALMU Ha pacctosiHuu He MeHee 20 mroiimoB (50 cm)
OT COCEIHHUX IIOBEPXHOCTEH.

VYo6enurech, 4T0 Ha KOPITyce YCTPOHCTBA HET 3a0JIOKHPOBAHHBIX
OTBEpPCTHH.

Hukorna He HogKIIIOYalTe 3TO YCTPOHCTBO K PErYIATOPY SIPKOCTH HIIN
peocTary.

3ameHsiTe NpeI0XPaHUTelb Ha YCTPOHCTBO TOTO JK€ THIIA U HOMHHAJIA.
Jliis mepeMelnenus 3Toro ycrpoicrsa noib3yirecs TOJIBKO

0 JBECHBIM/MOHTAKHBIM KPOHIITCHHOM.

MakcuManbHasl TeMIlepaTypa OKpyKarolei CpeIbl COCTaBIsIeT

104 °F (40 °C). He momyckaiite paboThI 3TOr0 YCTPOHCTBA MPH BBICOKOM
TeMIeparype.

B ciydae cepre3HOro HapyieHus B paboTe ycTpoHCcTBa HEMEICHHO
MPEKPATUTE €T0 UCTIOIb30BAHUE.
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KoHTakT

Komnnekr -

nocTaBKU

Ha4vano pa6oTbl

Ucnonb3oBaHue
NPOBOAHOIo
nynbTa
ANCTaHLUMOHHOro
ynpaBlieHusA

OnucaHue
yCTpoMncTBa

HE otxkpeiBaiite 310 ycTpoiicTBo. OHO HE CONEPKUT AeTaleH,
00CITy’KMBaEMBIX IOJIE30BATEIIEM.

He ncnone3yiite ycTpoHCcTBO It 000TpeBa NOMEIIEHHUI.

HUcnonb3yiite Tonbko xuakocts At tymana CHAUVET® nHa BoxsHOIA
OCHOBE.

Ilepen TpaHCIIOPTHPOBKO# YCTPOMCTBA CIIMBANTE COACPIKUMOE OaKa.

Mpoaxykr FCQ (Fog Cleaner Quart) pa3paoran kKomMmnaHuei
CHAUVET® cneumnanbHo 1iisi 04MCTKH yerpoiictBa Hurricane™ 700.
Peryasipuoe ucnoan3oBanne FCQ mo3BoJMT NPOMJIUTH CPOK CJHYAKOBI
YCTpOHCTBA.

3a mpemenamu CIHA, BenukoOpuranuu, HWpnangum u Mekcuku 1o
BOIIPOCAM MOAJEPKKH WM BO3BpaTa yCTpOHCTBa obparmaiireck K CBOeMy
muctpuObtotopy. KonTaktHas wmHQopMmamus npuBeieHAa Ha - caiite
www.chauvetlighting.com.

Hurricane™ 700 - Tapantuiinas xapra
Kunkocts s - Kparkoe pyxoBoacTso
npiMoreneparopa (1 muHTa) - Ilocrostauo ITpoBOAHOM MyNBT
[Inyp nuranus JICTAaHIIMOHHOTO yIPaBICHUS

Pacnakyiire ycrpoiictBo Hurricane™ 700 u mnpoBepbTe HCIPAaBHOE
COCTOSIHHE BCEX NMOTydYeHHBIX AeTaneill. Eciu kopoOka uimm ee coaep:kuMoe
HMEIOT TIPHU3HAKA IOBPSKACHMS, HEMENIEHHO coolmure 00 3TOM He
CHAUVET®, a nepeBo34unky.

Bxmrounte Hurricane™ 700 ¢ NOMOIIBIO BKJIIOYEHHOTO B KOMIUIEKT
MOCTaBKH MIPOBOJTHOTO MyJIbTa JINCTAHIIMOHHOTO YIpaBICHHS.
CBeTOMONHBIA HMHAMKATOP Ha TMYJIbTE JIUCTAHIIMOHHOTO YIIPaBICHUS
MOKa3bIBACT, KOIJIAa B TeHEparope JOCTHUTHyTa TpeOyemas pabodas
Temreparypa. Haxmure KHONKY Ha IyJIbTE€ MUCTAHIIMOHHOTO YIPAaBICHUS
JUIi  MPHOBEHHOT'O  CO3JaHMsi 1biMa. JImHHA MPOBOAHOTO  MyJbTa
JUCTAaHIIMOHHOTO yrpaeieHus paBua 13 ¢t (4 m). [TlogpobOHas uHPOpMAaLHs
npuBeeHa B PyKOBOACTBE [ONb30BaTensi, HMEIONIEMCs Ha caiite
www.chauvetighting.com.

Verpoiicteo Hurricane™ 700 — 570 KOMIIAKTHBIN U JICTKHUIA JBIMOTEHEPATOP,
CO3/AIOIIUI TUIOTHBIC TOPLMH BOJSIHOTO IbIMa, KOTOPBIE YKpacsT Jiroboe
cBeroBoe mioy. [IMHTAa KUAKOCTH IJIsi TeHepaTtopa Ha BOJSHOW OCHOBE
BKJIIOYEHA B KOMIUIEKT MOCTABKH JJIsl HCTIOIB30BAHMS CPa3y MOCIE MOKYITKH.
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KpblwKa 6aka
KUAKOCTU

conno

0630p ycTponucTBa

MocroAHHO
MpoBogHoO NynbT
[AVCTaHLMOHHOIO WHamnkatop

ynpasneHua \ YPOBHA
}KUAKOCTU
I

Bxoa @
nutaHus \
[Lepxatenb /

npegoxpaHutens

Bupa 3apHeit naHenu
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MutaHue Ycrpoiicteo Hurricane™ 700 uMeeT (pUKCUPOBAHHOE HANPSDKEHUE MUTAHMUS
nepemMeHHOro u Moxer paborath co BXoxHBIM HampsbkeHueM 120 B mep. T, 60 ' wim
ToKa 230 B nep. 1, 50 'y, B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHOM MOJIEIIH.

3ameHa 1. OTKiIIOUHTE YCTPOHCTBO OT MHTAHUSL.

npepoxpaHuTeneii 2. BCTaBbTe KOHYHK OTBEPTKH C IVIOCKOIE FOJIOBKOU B OTBEPCTHE ACpIKATENs

MpeI0XPAHUTENS.

3. U3BiekuTe npenoxpaHUTENbHbIA KOJIMAvy0K U3 KOpIIyca.

4. VI3BnekuTe neperopeBIInii MpeJoXpaHUuTeNb U3 3a)KUMa Crepeu
Mpe0XPAHUTENLHOTO KONMAayKa U 3aMEHUTE €r0 Ha MPeI0XPaHUTENh
TOrO K€ TUIA 1 HOMHHAJIA.

5. IToBTOpHO BCTaBBTE JeprKaTeIb MPEIOXPAHUTEIISI U CHOBA MOJKIIIOUUTE

HUTaHUE.
MoHTax Ilepen MoHTa)koM 3TOro ycTpoiicTBa mpouuTaiite 3ameuaHus IO
0e30MMacHOCTH.
. MpepoxpaHUTeNbHbINA
MOHTaXHbI# 32XK1UM Kabenb
(Hanpumep, saxmm (cosmectum c CH-05 ot

CLP-15 unn CLP-15N ot
CHAUVETE) N

%/ CHAUVET®)

MOHTaXKHbI
KPOHLUTEeMH Pyuka
perynupoBKku
KpOHLWTeliHa

(2 wr.)

Cxema
MOHTaxa
ycTpomncTBa

Pe3nHOBbIe HOXKM (4 wrT.)
OJ1A MOHTaXka Ha nony
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Hurricane™ 700 QRG

Multi-Language

Contact WORLD HEADQUARTERS - CHAUVET®
Us General Information
Address: 5200 NW 108" Avenue
Sunrise, FL 33351
Voice: (954) 577-4455

Fax: (954) 929-5560
Toll free:  (800) 762-1084

Technical Support
Voice: (954) 577-4455 (Press 4)
Fax:  (954) 756-8015
Email: tech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.com

UNITED KINGDOM AND IRELAND - CHAUVET® Europe Ltd.

General Information

Address:  Unit 1C
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK
NG16 6NT

Voice: +44 (0)1773 511115

Fax: +44 (0)1773 511110

MEXICO - CHAUVET® Mexico
General Information

Address:  Av. Santa Ana 30
Parque Industrial Lerma
Lerma, Mexico C.P. 52000
Voice: +52 (728) 285-5000

Technical Support
Email: uktech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.co.uk

Technical Support
Email: servicio@chauvet.com.mx

World Wide Web
www.chauvet.com.mx

Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, or Mexico, contact your dealer. Follow
their instructions to request support or to return a product. Visit our website for

contact details.

Hurricane™ 700 QRG - Rev. 2 ML
© Copyright 2014 CHAUVET®

All rights reserved.

Printed in the P. R. C.

RoHS
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